6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS - 6MM CRD SM PRIMR
BRASS 100/BAG

The 6mm Creedmoor is the little brother to the very popular 6.5 Creedmoor. It
has similar ballistics to the .243 Winchester, but its shorter length allows long,
heavy bullets to be seated in the magazine. This caliber is an excellent choice for
hunting, but its popularity was gained as a competition cartridge. Some of the
new competitions, such as the Precision Rifle Series, require a lot of shooting
and this cartridge is light recoiling making spotting hits and misses easier for the
shooter. This brass features a Small Primer pocket and small flashhole for use
with Small Rifle Primers allowing loaders to squeeze more velocity and pressure
out of the cartridge without primer pockets getting loose quickly. Reloaders
should change out their decapping pins to those of a smaller diameter to prevent
issues when decapping.

Attributes

Name: 6MM CRD SM PRIMR BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018163
Mfr. No.: 3270

Cartridge: 6mm Creedmoor
Rounds: 100

Quantity: 100

Delivery weight: 1.08kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir 6MM CREEDMOOR SMALL
PRIMER BRASS

Einleitung

Willkommen zu Ihrer Sicherheitshinweisanleitung fiir das Produkt 6MM Creedmoor Small Primer Brass von Starline.
Diese Anleitung stellt sicher, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle notwendigen Vorsichtsma3nahmen
treffen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich gelagert wird.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprufen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur Small Rifle Primers, die mit diesem Produkt kompatibel sind.

® Achten Sie beim Nachladen darauf, die richtigen Zindstiftwechsel mit kleinerem Durchmesser zu verwenden,
um Probleme beim Dekappen zu vermeiden.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzbrillen und Gehérschutz, wenn Sie mit Munition arbeiten.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beluftet ist.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen; bei Kontakt griindlich mit Wasser spuilen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Ziindlécher auf eventuelle Beschadigungen.

® |aden Sie die Patronen gemaR den empfohlenen Ladeanleitungen fir das Kaliber 6mm Creedmoor.

¢ Stellen Sie sicher, dass die Geschosse sicher im Magazin untergebracht sind, um ein Verklemmungsrisiko zu
minimieren.

® Testen Sie die Patronen in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemarn
funktionieren.

® Lagern Sie unbenutzte Patronen in einem sicheren, trockenen Behélter.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen geman den 6értlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfélle.
® [agern Sie leere Patronen sicher, bis Sie sie ordnungsgemaR entsorgen kénnen.
® Vermeiden Sie das Entsorgen von Patronen im normalen Mull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen lhnen helfen sollen, sicher mit dem Produkt umzugehen. Ihre
Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for 6MM Creedmoor Small
Primer Brass

Introduction

Thank you for choosing the 6MM Creedmoor Small Primer Brass. This guide provides essential safety instructions
and recommendations to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

® Ensure that all users are familiar with the safe handling and usage of ammunition components.

® Always store brass in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent degradation.

® Use only approved components and equipment for reloading to minimize risks associated with ammunition
manufacturing.

® Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading or
shooting.

Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of bystanders.

Do not exceed recommended load data for this caliber, as doing so may result in dangerous pressures.
Inspect brass before use for any signs of damage or wear, such as cracks or deformation.

Use small rifle primers specifically designed for this brass to ensure proper function and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation for Reloading:

® Clean the brass thoroughly to remove any dirt, oil, or residue.
® Inspect each case for defects, discarding any that do not meet safety standards.

2. Priming:

® Ensure you are using small rifle primers compatible with the brass.
® Change decapping pins to a smaller diameter to avoid issues during decapping.

3. Loading:

® Follow established reloading manuals for recommended powder types and charge weights.
® Seat bullets to the appropriate depth to ensure reliable feeding in your firearm.

4. Testing:

® After loading, perform a visual inspection to ensure all rounds are properly assembled.
® Conduct a function test in a controlled environment to verify performance.

5. Shooting:

® Use the brass only in firearms specifically chambered for the 6MM Creedmoor caliber.
® Monitor for signs of excessive pressure or malfunction during use.

Disposal Instructions

® Dispose of any spent brass and defective components in accordance with local regulations.
® Do not discard brass in regular trash; consider recycling options where available.
® Ensure that all components are safely disposed of to prevent environmental contamination.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or issues related to the 6MM Creedmoor Small Primer Brass, please reach out to the
appropriate EUbased contact point for assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your 6MM Creedmoor
Small Primer Brass. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling ammunition
components.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Vainas de 6MM Creedmoor Small Primer Brass de Starline. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento excepcional en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre las pautas de
seguridad generales, precauciones especificas para el uso, instrucciones de instalacién y uso, y recomendaciones
para la eliminacion del producto.

Pautas Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

No utilices el producto si esta dafiado o tiene signos de desgaste.

Almacena las vainas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular el
producto.

® Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de Peligros: Las vainas pueden presentar riesgos si no se utilizan correctamente. Asegurate
de seguir las pautas de recarga adecuadas para evitar explosiones o fallos en el cartucho.

® Uso de Primeres: Este brass cuenta con un bolsillo para Small Primer. Asegurate de utilizar solo Small Rifle
Primers para evitar problemas de funcionamiento.

® Cambio de Pines de Descapado: Cambia tus pines de descapado por aquellos de un diametro mas
pequefio para evitar problemas al descapar. Esto es crucial para garantizar un funcionamiento seguro y
efectivo.

* Verifica la Presién y Velocidad: Al recargar, verifica que la presion y velocidad del cartucho estén dentro de
los limites seguros. Consulta manuales de recarga y tablas de datos balisticos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo: Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
2. Revision del Equipo: Verifica que todas tus herramientas de recarga estén en buen estado y que tengas
todos los materiales necesarios.
3. Recarga de las Vainas:
® |impia las vainas antes de usarlas.
® [nserta el Small Primer en el bolsillo de la vaina.
® Llena la vaina con la pélvora adecuada segun las especificaciones de recarga.
® Asienta la bala en la vaina, asegurandote de que esté bien colocada.
4. Almacenamiento: Después de la recarga, almacena las vainas en un lugar seguro y etiquetado.

Instrucciones de Eliminacion

® | as vainas de cartuchos deben ser eliminadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
peligrosos.

®* No arrojes las vainas en la basura doméstica. Busca un centro de reciclaje o un lugar de recoleccién de
residuos de armas.

® Consulta con las autoridades locales para obtener informacion sobre la eliminacion adecuada de materiales
relacionados con la recarga.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la fecha de fabricacion al realizar consultas.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas pautas, contribuiras a un entorno
seguro para ti y para quienes te rodean.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 6MM
CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza per l'uso del 6MM Creedmoor Small Primer Brass di STARLINE. E
importante seguire queste indicazioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala immediatamente qualsiasi incidente o prodotto difettoso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se non sei un tiratore esperto o0 se non hai ricevuto una formazione adeguata.
Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e l'uso delle cartucce.

Utilizza solo primer di tipo Small Rifle come specificato, per evitare malfunzionamenti.

Non sovraccaricare le cartucce, poiché cido pud causare esplosioni o altri incidenti pericolosi.

Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri durante 'uso.

Non tentare mai di modificare le cartucce o il loro contenuto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per il caricamento delle cartucce.
® Controlla che I'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infiammabili.

2. Caricamento delle Cartucce:
® Utilizza solo i materiali consigliati per il caricamento.
® Sequi le istruzioni specifiche per il calibro 6MM Creedmoor.
® Sostituisci i pin di decapping con quelli di un diametro piu piccolo per evitare problemi.

3. Uso delle Cartucce:

® Carica le cartucce nel caricatore con attenzione.
® Assicurati che il fucile sia in buone condizioni e che le cartucce siano compatibili.

4. Sicurezza durante il Tiro:
® Segui sempre le norme di sicurezza per il tiro.

® Non puntare mai I'arma verso persone o animali.
® Rispetta le regole del campo di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci le cartucce e i materiali di scarto in conformita con le normative locali.

® Non gettare le cartucce usate o i materiali di ricarica nei rifiuti domestici.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'Unione Europea per le richieste
di sicurezza. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare il supporto.



Seguire queste istruzioni aiutera a garantire un uso sicuro e responsabile del 6MM Creedmoor Small Primer Brass.
La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Karabinowych
6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu 6MM CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS. Niniejsza instrukcja bezpieczenhstwa
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania i ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami zwiazanymi z tym
produktem. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze przechowuj tuski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

® Uzywaj tylko zalecanych komponentéw do reloading, aby unikng¢ problemoéw z wydajnoscig i
bezpieczenstwem.

Przed uzyciem sprawdz, czy produkt nie jest uszkodzony.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i uzywania amuniciji.
Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek w trakcie strzelania.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko matych sptonnikéw, ktére sg zgodne z wymaganiami dla tego kalibru.

Zmieniaj igty do dekapitacji na te 0 mniejszej srednicy, aby unikna¢ probleméw podczas dekapitacji.
Unikaj przetadowania tusek, aby nie spowodowac uszkodzenia lub niebezpieczenstwa.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zardzewiatych tusek.

Zachowaj ostroznosc¢ przy tadowaniu amunicji, aby unikng¢ wypadkow.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do tadowania:

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i komponenty sg czyste i w dobrym stanie.
* Wybierz odpowiednie pociski i proch zgodnie z zaleceniami dla kalibru 6mm Creedmoor.

2. Ladowanie:
® Umies¢ maly sptonnik w kieszeni sptonnikowej tuski.

* Napetnij tuske odpowiednig iloscig prochu.
® (Osadz pocisk na gorze tuski, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.

3. Testowanie:

® Po zatadowaniu amunicji przetestuj jg na strzelnicy, przestrzegajac wszystkich zasad bezpieczenstwa.
® Obserwuj zachowanie amunicji podczas strzelania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizaciji

® Uzywaj odpowiednich metod utylizacji dla zuzytych tusek i pozostato$ci amuniciji.

® Nie wyrzucaj tusek do ogoélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji o
odpowiednich metodach utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie niebezpieczne materialy sg usuwane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z produktu jest naszym priorytetem.



Turvallisuusohjeet 6MM CREEDMOOR SMALL
PRIMER BRASS

Johdanto

Tervetuloa 6MM Creedmoor Small Primer Brass tuotteen turvallisuusohjeisiin. TAma opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tai viallista tuotetta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynd. Valta hairidtekijoitd, kun kaytat tuotetta.

Kayta suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kuulosuojaimia, tarvittaessa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaytat vain suositeltuja pienia kivaarin primereitd, jotta valtat mahdolliset vaarat.

Tarkista, ettd dekappausneulasi on oikean halkaisijan omaava, jotta dekappaaminen onnistuu ilman ongelmia.
Varmista, ettd kaikki latausprosessiin liittyvat tydkalut ja laitteet ovat hyvassa kunnossa.

Ala koskaan ylita suositeltuja latausarvoja, silla se voi aiheuttaa vaarallisia tilanteita.

Kayta tuotetta hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtat haitallisten héyryjen hengittamisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
2. Lataaminen:
® Valitse oikea patruunapohja ja varmista, etta se on puhdas ja vaurioitumaton.
® Kayta suositeltuja pienia primereitéa asennuksessa.
® Noudata tarkasti latausohjeita ja arvoja.
3. Testaus: Suorita testiammunta varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
4. Huolto: Pida kaikki tydkalut ja laitteet puhtaina ja hyvassa kunnossa kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja primereitd ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet patruunoiden ja muiden ampumatavaroiden havittamiseksi.
* Ala havita patruunoita tai niiden osia tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle
tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteesta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat ampumatavaroita. Noudata aina naita ohjeita ja kayta
tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 6MM CREEDMOOR SMALL
PRIMER BRASS

Introduktion

Tack for att du valt 6MM Creedmoor Small Primer Brass fran Starline. Denna produkt ar avsedd for anvandning av
erfarna aterladdare och tavlingsskyttar. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda, vanligen folj de
sékerhetsanvisningar som anges i denna guide.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll att alla anvandare av produkten har relevant kunskap och erfarenhet av ammunition och
aterladdning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skytte.

Forvara ammunition och komponenter pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Kontrollera alltid att produkten &r fri frn skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Small Rifle Primers av hdg kvalitet som rekommenderas for denna kaliber.
Byt ut dekapparstiften mot de med mindre diameter for att férhindra problem vid dekappering.
Ladda aldrig 6ver de rekommenderade trycken for att undvika farliga situationer.

Kontrollera alltid att hylsorna &r rena och fria fran skrap innan du laddar dem.

Undvik att anvénda hylsor som har visat tecken pa skador eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av hylsor:

® |nspektera varje hylsa noggrant for sprickor eller andra skador.
® Rengdr hylsorna med en lamplig rengdringsmetod for att avldgsna smuts och rester.

2. Montering av primers:

® Anvand en primer press for att installera Small Rifle Primers i hylsorna.
® Kontrollera att primern sitter ordentligt och ar i linje med hylsan.

3. Laddning av krut och kulor:

® Folj en palitlig laddningsmanual for att bestamma ratt mangd krut och typ av kula.
* Anvand en noggrann vag for att mata krutet och sakerstall att varje hylsa laddas korrekt.

4. Avslutande inspektion:

® Kontrollera att alla hylsor &r korrekt laddade och att inga lackor eller synliga skador finns.

Avfallshantering

® Kassera anvanda hylsor och primers pa ett sékert satt, i enlighet med lokala lagar och foreskrifter.
¢ Atervinn metallkomponenter dar det &r majligt, men se till att de &r fria fr&n krutrester och andra farliga &amnen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om séker anvandning av 6MM Creedmoor Small Primer Brass, vanligen kontakta
den angivna EUbaserade kontaktpunkten fér produktsékerhet.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av 6MM Creedmoor Small Primer
Brass. Tack for att du prioriterar sékerheten!






Navod k bezpe€nému pouzivani produktu: 6MM
CREEDMOOR SMALL PRIMER BRASS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 6MM Creedmoor Small Primer Brass od spole¢nosti Starline. Tento produkt je uréen
pro zkuSené strelce a nabijece, ktefi hledaji kvalitni mosaz pro své naboje. Vzhledem k tomu, Ze se jedna o produkt,
ktery mlze predstavovat ur€ité riziko, je dllezité se Fidit nasledujicimi bezpecnostnimi pokyny, abyste zajistili
bezpecné pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a zkuSenosti v oblasti stfelby
a nabijeni.

Pred pouzitim produktu si dikladné pfectéte vdechny pokyny a doporuéeni vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo obav se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pouze malé zapalky urCené pro tento typ mosazi.

PFi nabijeni se ujistéte, Ze pouzivate spravné odstranovaci koliky, aby nedoslo k poSkozeni kapsy na zapalky.
PFi manipulaci s munici dodrZujte vSechny pfisludné zakony a pfedpisy.

Nikdy neprovadéjte Upravy na mosazi, které by mohly ovlivnit jeji vykon nebo bezpec€nost.

PTi stfelbé se ujistéte, Ze je vaSe okoli bezpecné a Ze se nikdo nenachazi v nebezpecné vzdalenosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je mosaz Cista a bez necistot.
® Ujistéte se, Ze mate spravné vybaveni pro nabijeni a Ze dodrzujete doporu€ené postupy.
® Pri nabijeni postupuijte podle téchto krokii:
1. Vlozte malou zapalku do kapsy na zapalky.
2. Napliite mosaz vhodnym prachem pro 6MM Creedmoor.
3. Umistéte projektil do Usti mosazi a pouzijte lis pro jeho upevnéni.
® Po nabiti zkontrolujte, zda jsou vSechny naboje spravné sestaveny a zda neobsahuji zadné vady.
® Pfi pouzivani produktu se vzdy fidte pokyny pro bezpecné zachazeni s munici.

Pokyny pro likvidaci
* NepouZivejte poskozené nebo nefunkéni naboje. Tyto naboje by mély byt likvidovany podle mistnich predpist
0 nebezpe&ném odpadu.

® P¥i likvidaci pouzité mosazi dodrzujte vSechny mistni, narodni a evropské predpisy o ekologické likvidaci.
® Zajistéte, aby byly vSechny pouzité naboje a obaly bezpe€né ulozeny a zlikvidovany, aby nedosSlo k nehodam.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné bezpecénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze méte vSechny potfebné informace k dispozici pro rychlé a efektivni feSeni vaSich otazek.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pfi pouzivani nasich produktl. Vase bezpecénost je nasi prioritou.



